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Recycling News for Carpinteria Businesses & Multifamily Complexes
Noticias sobre reciclaje para empresas y complejos multifamiliares de Carpinteria

Food Waste Recycling News is 
Good – But Could be Better

At E.J. Harrison & Sons, we’d like 
to take a moment to thank and 

congratulate our business customers! 
With your help, businesses across our 
local communities and the state are having 
a huge impact on reducing methane gas 
production at local landfills.

According to recent statistics 
released by the California Department 
of Resources Recycling and Recovery 
(CalRecycle), 75% of required businesses 
are now participating in food and organic 
waste recycling and 97% of communities are recycling organics. 

Locally, the hoppers at Agromin’s Mountain View Organic 
Waste Processing Facility are converting more food waste than 
ever into practical products.

As great as we’re doing, like a lot of things in life, there’s 
always room for improvement. And, if you are a restaurant owner 
or employee and you see room for improvement in your handling 
of food waste, please contact us at Harrison; email Donald 
Sealund, our contract compliance field supervisor, at donalds@
ejharrison.com. Sealund will be happy to discuss how we can help 
you meet your food waste recycling goals.

We want to help every customer we serve to set optimal 
recycling goals and meet them.

To give you a sense of why it’s important to champion this 
cause, it’s estimated that a single ton of food waste can produce 

New Packaging Law 
Impacts Many Businesses

On May 1, a new state plastic packaging 
law took effect that requires producers 

to reduce single-use plastic packaging by 
25% and ensure all packaging is recyclable or 
compostable. 

The Plastic Pollution Producer 
Responsibility Act, Senate Bill 54, addresses 
the large-scale use of single-use packaging 
and plastic disposable foodservice ware in California. Under the 
law,  producers must design less wasteful packaging and fund 
collecting systems to ensure they’re reused or recycled.

Gracias a Ustedes – Tenemos Buenas 
Noticias Sobre el Reciclaje de 

Desperdicios de Alimentos

En E.J. Harrison & Sons, queremos tomar 
un momento para agradecer y felicitar 

a nuestros clientes. Con su ayuda, nuestros 
servicios en nuestras comunidades locales y 
en el Estado están causando un gran impacto 
reduciendo la producción de gas metano en 
nuestros vertederos locales.

De acuerdo a recientes estadísticas 
publicadas por el Departamento de Reciclaje 
y Recuperación de recursos en California 
(CalRecycle), el 75% de las empresas 
requeridas ya están participando en el reciclaje 
de desperdicios de alimentos y residuos 

orgánicos, y el 97% de las comunidades están reciclando residuos 
orgánicos. 

Y las tolvas (the hoppers) en la instalación de procesamiento 
de residuos orgánicos Agromin’s Mountain View Organic, están 
convirtiendo má s que antes los desperdicios de alimentos en productos 
prácticos.

A pesar de lo bien que estamos haciendo, como muchas cosas 
en la vida siempre hay espacio para mejorar.  Y si usted es dueño de 
un restaurante o empleado y ve la manera de como mejorar como se 
procesan los desperdicios de alimentos, por favor, visite nuestra página 
de email y contacte a Donald Sealund, Supervisor del Cumpliento de 
Contratos en donalds@ejharrison.com.  El Sr. Sealund con gusto tratará 
con usted como podemos ayudarle a lograr sus metas de reciclaje. 

Queremos ayudar a cada cliente que servimos que establezcan 
objetivos óptimos de reciclaje y pueda cumplirlos.

Para darles una idea de por que es importante defender esta causa, 
se cálcula que una sola tonelada de desperdicios de alimentos puede 
producir hasta 143 libras de gas metano, un llamado “super-

La Nueva Ley de Embalaje
Afecta a Muchas Compañías

El 1ro. de mayo, entró en vigor una nueva ley 
Estatal sobre embalajes de plástico, la cual 

requiere que los productores reduzcan el plástico 
que se usa sólo una vez a un 25%, y se aseguren 
que todo el embalaje es reciclable o compostable. 

La Ley de Responsabilidad del Productor 
de Contaminación de Plástico, Proyecto de Ley 
54, se refiere al uso a gran escala de envases de 

un sólo uso y artículos de plástico desechables para alimentos en 
California. Bajo la ley, los productores deben diseñar envases que 
generen menos desperdicio y sistemas de recoleccción de fondos 
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ReHarvest Center: A New Label 
to Tout Food Waste Recycling

Since its official grand opening in 
November, Agromin’s food waste 

recycling system in Oxnard has 
gone by the name Mountain View 
Organic Waste Processing Facility. 
While that’s certainly descriptive, 
and the name still applies, our 
partners at Agromin are promoting 
a new label, one that more succinctly 
captures this center’s purpose: The 
ReHarvest Center. 

New Agromin promotional 
materials put it this way: “The ReHarvest Center sets a new 
standard for how California manages food waste materials — 
reharvesting organic resources cleanly, efficiently, and at scale.”  

The new branding is part of an effort to increase awareness of 
the need for food waste recycling, the benefits of the Mountain 
View facility’s state-of-the-art technology, and Agromin’s ability 
to process more food waste and serve many more customers. 

“Organic recyclers are scrambling to keep up with the 
growing demand for food waste recycling facilities,” Agromin 
CEO Bill Camarillo wrote in a recent editorial in the Ventura 
County Star. “Our company opened one in Oxnard last year. 
More need to be built, but to justify the costs, the sites require 
more volume.”

Currently, the ReHarvest Center handles around 40 tons of 
food waste per day.  But it has the capacity to recycle as much as 
300 tons per day. So new promotional materials are targeting new 
customers for food waste recycling. But we also know that more 
E.J. Harrison & Sons businesses customers could contribute. 

Harrison Industries Engineering Manager Mike Harrison 
points out that about 50% of Harrison business customers were 
granted waivers allowed under the food waste recycling law, 
state Senate Bill 1383. The waivers let some businesses avoid 
participating in the food waste recycling program. While there 
are multiple good reasons some businesses may need the waiver, 
with a little effort, we believe that some could join the food waste 
recycling efforts being made by so many of our other customers. 

Between Agromin’s promotional efforts and stronger efforts 
of our business and residential customers, we can bring the 
ReHarvest Center closer to operating at full capacity.

How It Works

Take an exclusive behind-the-scenes tour of the 
Mountain View Organic Waste Processing Facility, 

now also being called the ReHarvest Center! Every step 
of this state-of-the-art operation is designed to efficiently 
and sustainably reharvest food waste, turning what would 
be trash into a powerful renewable resource. Watch the 
video at https://tinyurl.com/4ta47ssd.

ReHarvest Center - Un Nuevo Nombre 
Para Desperdicios de Alimentos

Desde su gran apertura oficial en 
noviembre, el sistema de reciclaje de 

desperdicios de alimentos de Agromin se a 
referido como el centro de procesamiento 
de desperdicios orgánicos Mountain View.  
Aunque si es descriptivo y el nombre aplica, 
nuestros socios Agromin estan promoviendo 
un nuevo nombre. Uno que captura de 
manera conscisa el proposito del centro: El 
Centro de Volver a “Cosechar.” 

Los nuevos materiales promocionales 
de Agromin lo ponen de esta manera:  El 
Centro de Volver a “Cosechar” pone una 
nueva manera de como California maneja 

los materiales de desperdicios de alimentos----volviendo a cosechar 
recursos orgánicos limpiamente, eficientemente, y a gran escala.  

El nuevo nombre es parte de un esfuerzo para aumentar el 
conocimiento de la necesida de reciclar los desperdicios de alimentos. 
Los beneficios de la tecnología al día del centro de Mountain View y la 
habilidad de Agromin para procesar más desperdicios de alimentos y 
servir muchos más clientes. 

“Los recicladores de lo orgánico están apurados tratando de 
estar al día con las demandas que están en aumento para más centros 
de reciclaje para los desperdicios de los alimentos”. Bill Camarillo, el 
CEO de Agromin recientemente escribio en un periódico Ventura 
County Star.  “Nuestra compañía abrio una en Oxnard el año pasado 
y es necesario construir más, pero para justificar los costos, los sitios 
requieren un mayor volumen.”

Actualmente el Centro ReHarvest maneja cerca de 40 toneladas 
por día de desperdicios de alimentos por día  Pero tiene la capacidad 
de reciclar hasta 300 toneladas por día.  Asi que nuevos materiales 
promocionales estan dirigidos a nuevos clientes par reciclar los 
desperdicios de alimentos.  Pero también sabemos que mas clientes 
empresariales de negocio de E. J. Harrison pueden contribuir.  

Mike Harrison, Gerente de ingenieria de las industrias Harrison, 
Mike Harrison, señala que como a un

50 % de los clientes de Harrison se les dio permiso bajo la ley de 
reciclaje de alimentos del Senado 1383.  Los permisos permiten que 
algunas no participen en el programa de desperdicios de los alimentos. 
Si bien existen multiples razones válidas por las que algunas empresas 
podrian necesitar los permisos, creemos que con un poco de esfuerzo, 
algunos pueden unirse con muchos de nuestros clientes que hacen el 
esfuerzo para reciclar los desperdicios de los alimentos.  

Entre los esfuerzos promocionales de Agromin y los esfuerzos 
más intensos esfuerzos de nuestros clientes comerciales y residenciales 
podemos hacer el Centro ReHarvest que esté más cerca de operar a 
cerca a su máxima capacidad.

Como Funciona

Tome un viaje exclusivo recorrido (tour) detrás de escena 
en la instalación Centro Mountain View donde  procesan 

los desperdicios orgánicos, el cual ahora se conoce como el 
Centro ReHarvest. Cada paso de esta operación de última 
generación esta diseñada para que los desperdicios de alimentos 
se vuelvan a “cosechar” de manera eficientemente y sostenible, 
convirtiendo lo que seria basura en potente recurso removable. 
Vea el video en https://tinyurl.com/4tssd.
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Reciclaje del Desperdicio 
de Alimentos

Keep Trash Enclosures Clean

Trash enclosures are often overlooked, but 
they reflect the image of your business or 

property. Keeping them clean and removing 
graffiti promptly helps deter vandalism and 
shows pride in your property and community. 

Please help keep trash areas neat by 
following these guidelines:
	 Trash must fit inside the bin with the 

lid fully closed.
	 Containers should remain completely 

inside the enclosure.
	 Trash and recycling bins should be ready by 7 a.m. on 

collection day.
	 Locking containers are available in all sizes.
For commercial bin exchanges, size changes, service, pricing 

or billing questions, call 805-647-1414.

up to 143 pounds of methane gas, a so-called “super pollutant,” 
caused by anaerobic decomposition of organic waste, like food 
scraps, in landfills. According to CalRecycle, it is 84 times more 
potent than carbon dioxide in its contribution to climate change. 

If you’re already participating in food waste recycling, 
keep up the great work and remain vigilant! For those not 
participating, we can help you board the food waste recycling 
train. We’ll set you up work with you and your team to ensure 
that participation is a breeze. For details, visit ejharrison.com/
commercial-food-waste-guidelines/.

New Packaging Law – Continued from page 1

At E.J. Harrison & Sons, we support all efforts to reduce 
waste and increase recycling to help keep our communities clean. 
Two hundred million metric tons of plastic poison our oceans. 
Another 11 million metric tons are added each year, according to 
the Ocean Conservatory.

We know this may impact some of the business customers 
we serve and we would like to make sure you are aware of this 
important law. But what businesses are impacted? 

In general, the law applies to producers, which includes 
manufacturers, brand owners, or anyone making or selling a 
product using materials covered by the law. That could include: 
food and beverage companies, restaurants and stores, apparel and 
footwear brands, home goods companies, consumer packaged 
goods manufacturers and all retailers selling products with 
covered packaging.

Under the law, by 2032:
	There will be a 25% cut in all packaging
	100% of all packaging will be either recyclable or 

compostable
	65% of all packaging will be recycled
Failure to comply with the law could lead to hefty fines. 
If you’re not sure of the impact to your business, learn more 

at calrecycle.ca.gov/packaging/.

– continuación de la pág. 1Nueva Ley de embalaje

contaminante” causado por la descomposición anaeróbica de desechos 
orgánicos que son como los restos de comida en los vertederos. Según 
CalRecycle, es 84 veces más potente que el dioxido de carbono en su 
contribución al  cambio climático

 Si ya está participando en reciclar desperdicios de alimentos, 
continue haciendo ese gran trabajo y mantengase alerta! Para quienes 
aún no están participando, les podemos ayudar a “subirse al tren de 
reciclar”.  Podemos ayudarle, trabajar con usted y con su equipo de 
trabajo para asegurarle que su participación sea muy sencilla.  Para 
detalles, visite:busine ejharrison.com/commercial-food-waste-
guidelines/.

para garantizar que sean re-usados o reciclados.
En E.J. Harrison & Sons, apoyamos todos los esfuerzos para 

reducir desperdicios y aumentar el reciclaje para ayudar a mantener 
limpias nuestras comunidades.  Doscientos millones de toneladas 
métricas de plástico envenenan nuestros oceános.  Otros 11 millones 
de toneladas métricas se suman cada año según el Conservatorio 
Oceánico.

Sabemos que esto puede impactar algunos de los clientes 
comerciales que servimos, y queremos asegurarnos que conozca esta 
importante ley.  ¿Qué negocios se ven afectados?

En general, la ley aplica a los productores, incluyendo 
fabricantes, propietarios de marcas o cualquiera que haga o venda 
productos utilizando materiales cubiertos por la ley.  Esto podría 
incluir: compañías de comida y bebidas, restaurantes y tiendas, 
restaurantes, marcas de ropa y calzado, empresas de artículos para 
el hogar, fabricantes de productos envasados, y todos los minoristas 
que venden productos en envases cubiertos.

Bajo la ley, para el año 2032:
	 Habrá una disminución del 25% en todos los embalajes
	 100% de todos los envases serán reciclables o compostables
	 65% de todos los envases serán reciclables
El incumplimiento de la ley podría acarrearer cuantiosas multas.
Si no está seguro del impacto que esto pueda causar a su negocio 

visite: calrecycle.ca.gov/packaging/.

Mantenga Limpio el Recinto de Basura

Los lugares donde tienen los contenedores para 
la basura a veces son descuidados, pero eso 

refleja la imagen de su negocio o propiedad.  Al 
mantenerlos limpios y remover el grafito pronto 
ayuda a evitar el vandalismo y demuestra orgullo en 
su propiedad y comunidad. 

 Por favor ayude a mantener el área  limpia 
siguiendo las siguientes guias. 

	 La basura debe caber dentro del 
contenedor y la tapa completamente cerrada. 

	 Los contenedores  deben de estar 
completamente dentro del lugar.  

	Los contenedores de basura y de reciclaje deben de estar listos a 
las 7 a.m. en el día de la recoleccion.

	Los contenedores con candado estan disponibles en todos los 
tamaños, 

Para cambios de contenedores comerciales, (tamaño), servicio, 
precios  precios o de su cuenta, llame al 805-647-1414.  



Page 4
Fall 2026 Trash Flash

Printed on Recycled Paper

Harrison Commercial Customers ~ Clientes Comerciales de Harrison

City of Carpinteria
City Manager: Michael Ramirez
Mayor:  Natalia Alarcon
Vice-Mayor: Mónica Solórzano

council Members:
Al Clark, Julia Mayer & 
Wade Nomura

Organics Recycling

NO

Recycling Guidelines Pautas de Reciclaje
Keep it clean and loose! ¡Mantengalo Limpo y Suelto!

Clean = NO contamination; Loose = DO NOT put in plastic bags, except shredded paper
Limpo=NO contaminación; Suelto=No Lo pongo en polsas de plástico, excepto papel triturado

Aluminum 
or Metal

Aluminio o metal

Glass 
Containers
Recipientes de 

vidrio

Paper/Junk 
Mail

Papel /correo 
propagandista Cartons

Los cartones

Flattened 
Cardboard
Cartón aplanado

Cardboard Food, 
Shoe Boxes, etc.

Alimentos en cajas de cartón

NO Plastic Bags
NO bolsas de plástico

NO Hoses
NO mangueras

NO Film Plastic 
or Shrink Wrap
NO papel plástico y  

envolturas transparentes

Bagged 
Shredded 

Paper
Papel triturado 

en bolsas

NO Diapers
NO pañales

NO Medical 
Needles or Sharps

NO agujas médicas o 
objetos punzantes

NO Styrofoam 
or Straws
NO espuma de 

poliestireno o popotes

NO Food-
soiled Paper

NO papel manchado 
de alimentos

YES

NO

Trash Guidelines - What goes in the Trash?

Hopefully, very little. After you have recycled, composted, filled the yard waste cart 
or bin, donated old clothing and goods, and done all of those good things and 
more – most of the rest can go in the trash.

Plastic Bags
Bolsas de plástico

Hoses
Mangueras

Wrappers
Envoltorios

Old Clothing 
or Rags
Ropa vieja o 

trapos
Old Shoes
Zapatos viejos

Pet Waste
Deshechos de 
mascotas

NO Hazardous 
Waste

NO residuos 
peligrosos

NO Batteries
NO baterías

NO Electronics 
or Appliances
NO electrónica o 
electrodomésticos

NO Fluorescent 
Tubes or Bulbs

NO tubos fluorescentes 
ni bombillas

NO Tires
NO llantas

NO Paint
NO pintura

NO Motor Oil 
or Cooking 

Oil
NO aceite de 
motor o aceite 

de cocina

NO Medical 
Needles or Sharps

NO agujas médicas o 
objetos punzantes

NO
Grass
Zacate

Flowers
FloresScrap Lumber – 

NO Treated Wood 
Waste (TWW)

Madera de deshecho - NO 
residuos de madera tratada 

(TWW)

Small 
Branches

Ramas pequeñas

Leaves
Hojas

Plants
Plantas

Shrubs
Arbustos

Yard Trimmings
Desperdicios del jardín

Keep green waste a natural resource and out of the landfill.
Mantenga los deshechos verdes como un recurso natural y fuera del vertedero.

NO Dirt or 
Rocks

NO tierra o rocas

NO Hoses
NO mangueras

NO Film Plastic 
or Shrink Wrap
NO papel plástico y  

envolturas 
transparentes

NO Diapers
NO pañales

NO Styrofoam
NO espuma de 
poliestireno

NO Flower Pots
NO macetas

NO Glass or 
Metal

NO vidrio o metal

NO Plastic
NO plástico

NO Pet Waste
NO deshechos de 

mascotas

NO Trash
No basura

NO Treated Wood 
Waste (TWW)

NO residuos de madera 
tratada (TWW)

NO Twist Ties, 
Produce Stickers 
or Rubber Bands
NO hay ataduras, producir 

pegatinas o ligas

Connect with us! @ejharrisoninc
¡Conexionese con nosotros! @ejharrisoninc

Containers empty/not rinsed.
Recipientes vacíos / no enjuagados.

YES/Sí
Newspapers 
or Magazines
Periódicos o revistas

Plastics 1-7
Plásticos 1-7

Yard Waste Guidelines Pautas Desperdicios del jardin

YES/Sí

Extra trash? Rent a roll-off or 3-yard bin. 
For information and rates, call:  
Basura extra – Rente un bote sobre 
ruedas o de 3 yardas. Para más infor-
mación y costo llame:

www.ejharrison.com
805-647-1414 or 1-800-41-TRASH

Self-haul trash, E-waste, ABOP and  
Recyclables buy-back Basura que usted trae, productos elec-
trónicos (E-waste), ABOP y re-embolsos de Reciclables.
5275 Colt St. • Ventura
805-642-9236
www.goldcoastrecycling.com

For information on purchasing soil amendments and 
mulch call: Para información de cómo comprar productos 
adicionales para la tierra y abono llame: 
805-485-9200 or 1-800-AGROMIN 
www.agromin.com

Still leading the way, since 1989

For information on how to dispose of items not accepted in 
the trash, please call: Para información de como deshacerse de lo que no es 
aceptado en la basura, favor de llamar al Carpinteria 805-755-4431

       

Reciclaje Orgánico
Commercial customers who 
generate food or other organic waste 
are required to recycle it. To set up a 
program for your business or multifamily complex, contact Donald 
Sealund at donalds@ejharrison.com or 805-647-1414, ext. 4318. 
Los clientes de comercios que generan desperdicios de alimentos y otros desperdicios 
orgánicos también deben reciclarlos.  Para comenzar el programa en su negocio 
o edificio multifamiliar, Contacte a Donald Sealund en donalds@
ejharrison.com o llame al 805-647-1414, ext. 4318.

PAUTAS DE LA BASURA– ¿Que va en la basura?

Esperamos que muy poco. Después de que haya reciclado, hecho abono orgánico, llenado el bote de desper-
dicios del jardín, donado artículos y ropa usada, ha hecho buenas obras – lo demás va a la basura. 

Diapers
Pañales

Styrofoam
Espuma de poliestireno

Think organic. Heal the planet. ™

      


